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n i é v s é l e é l t  á r o n  s z í t m i t  t e l .

Az öntöző csatornákról.
A m indannyiónkat tápláló és e l

tartó  m agyar földnek egyik legnagyobb 
ellensége, a földmives gazdának le g 
nagyobb veszedelm e : a szárazság.

A m agvető földesgazda az aratás 
előtti nyári hónapokban nap nap után 
szorongó szívvel lesi az áldásthozó 
felhőket, de a legtöbb esetben hiába, 
m ert éghajlati viszonyaink túlnyom ólag 
a szárazság felé hajlanak, vagyis — 
amint ezt évek hosszú sorának tapasz
talatai bizonyítják — a nyári hóna 
pókban alig vannak term ékenyítő  esők. ;

A íöldesgazda tehá t szomorúan ' 
nézi, mint teszi tönkre legszebb re I 
m ényeit a sorvasztó hőség, mint sor- • 
vad el a tikkasztó aszály m iatt a ka- j 
lász, de segíteni nem tud, mert az 
elem ek hatalm a ellen csak istennél a ■ 
segedelem , am elyért hozzá buzgó imá- • 
val és hő fohásszal is járul.

Való igaz, az elem ek hatalm a 1 
ellen csak Isten nyújthat segély t, ámde ’ 
a szárazság oly veszedelem , amely 
emberi ésszel és m unkával is leküzd
hető, ez ellen az ellenség ellen tehá t '■ 
a fö ldesgazdinak is a sorompóba kell 
állni s ha nemcsak bizva bízik, hanem , 
küzdve küzd is, ezt a legveszedelm e
sebb e llenségét legyűrheti és örökre 
árta lm atlanná teheti.

rF A .H C A . ;
A z  é s  k i s  M a r i s k á m .

A szerelemnek annyiféle variációját ös- ; 
merjük, annyisszor énekelték mar meg tavaszi 
poéták jobb hijján. Hogy zengi el az egyik, 
mily édesen a másik, hiszen unos untig va
gyunk már velők —, de hát hiaba, Írni csak 
kell, s ez olyan szükséglet, mint a minő a 
mindennapi kenyér.

Nem tudom, hisz én is voltam valami
kor fiatal, éreztem nem egyszer, hogy hat 
mozog a szívnek csúfolt fogalom, vagy mi 
csoda is volt az, a mit a profán nyelven tan 
érzéssel vagy tán érzékiességgel még jobban 
körvona'őzhatnék. De hát, nem tudom, ez 
sohasem volt az a valami, az. a magasztos 
érzés, amit a fentebb említett, igen tisztelt 
rügyfakasztó, alkalmi poéták, és a tavasz tru
badúrjai m ír annyiszor megénekelték.

Szerintük a szerelem olyan magasztos, 
profán szemmel el nem érhető érzelem, a 
melyet érezni lehet, de megirni nem, (no 
de hiszen ennek bizonyítására elegendő, ha 
versezetuket elolvassuk.) De még is, hogy 
olvassuk, mi mindent el nem követ az ember

E rre  a m ondásra talán sokan ál- 
mélkodva néznek, m ég többen talán 
a fejüket rázzák, egy szóval : nem hi
szik el, hogy a szárazságon is lehet 
segíteni. Ped ig  m égis úgy van.

A m agyar földmivelési korm ány
nak m ár régó ta  nagy gondját képez
te az a kérdés, m iképen lehetne a 
szélsőségekre hajló éghajlati viszo
nyainkból folyólag a fö 'desgazdát súj
tó csapásokon enyhíteni, vagy azokat 
elhárítani. Azt tudja mindenki, hogy 
különösen a legnagyobb csapás, a 
szárazság ellenében csak az öntözés 
nyújthat seg itsége t, de nem tudják 
kitalálni a módját, hogy ezt az Öntö
zést hogyan keli az ország vizszegény 
vidékein általánosítani es a szükséges 
vizet m indenhová elvezetni.

A jelen leg i földmiveiésügyi kor
m ány végre ezt a kérdést szerencsé
sen m egoldotta azzal a javaslattal, a 
m elyet a k ö z é r d e k ű  ö n t ö z ő  
c s a t o r n á k  l é t e s í t é s é r ő l  a 
m agyar törvényhozásnak e lő terjesztett, 
s am elyet a törvényhozás el is loga 
doct, és m int 1900 ik évi harm incadik 
törvényt törvényei sorába iktatott.

Bizonyára hallottak már a löides- 
gazdák erről a törvényről, irtunk is 
erről már sokat és sokan, s ha most 
ujfent erről Írunk, ennek oka az a 
m eggyőződésünk, hogy erről a tö r
vényről nem lehet e leget beszélni és

ha szerelmes, gondolkodóba ejt, ha még oly 
optimisták is vagyunk szerelem dolgában.

Nem tagadom, találkoztam az életben 
elég asszonnyal, leánnyal, kivel szívesebben 
társalogtam, mint a másikkal, a kivel inkább 
töltöttem el délutánjaimat, vagy flirteltem ke
resztül egy five o clockot, de hat én istenem, 
ez még mindig nem az az érzés, a mire oly 
garral ráfogják, hogy lélekemelő, nemesitő, 
idvezítő. Mert ha elhagytam a társasagukat, 
igaz, hálásan emlékeztem a kellemesen eltöl
tött néhány percre, de egyéb, mélyebb érzés 
nem maradt a nyomukban.

Hirdettem is, hogy a szerelem, nem lé
tező valami, csak a poéták korcsszülötte, s 
bár rám cáfolt az élet számtalan példája, pesz- 
szimistanak maradtam, bár amúgy az életben 
a legnagyobb idealisták alosztályának számat 
szaporítom.

Egyre bátrabb és büszkébb lettem arra 
a szívnek csúfolt húsdarabra, a mely, miként 
a német szabó találmánya: golyóálló volt, 
va„y legalább is annak hittem. Ezerszer pat 
tant vissza a kis Ámor élesre fent nyila, ezer 
támadásnak állt ellent, niig egy szép nap est- 
jén meg nem találtam azt, a ki bizonyara 
születésekor nekem vo:t predeszuná va.

Írni, hanem m induntalan a íö ldesgazda 
szeme elé kell azt tartani, rendelke
zéseit, célját, hasznát és m éihete tlen  
előnyeit elm éjébe kell vésni, hogy igy 
— ha idővel is — a törvény üdvös
ségét m egértve  és belátva, önm aga is 
buzgó lelkesedéssel közrem űködjék az 
öntöző csatornák létesítésén, m ert 
ehhez a nagy munkához ez a közre
működés, a földmiveiésügyi korm ányzat 
tám ogatása m ellett feltétlenül szüksé
ges.Ebben a kérdésben különösen alkal
mazható az a közm ondás: » S e g  i t s  
m a g a d o n  é s  I s t e n  i s  m e g 
s e g í t !

Ezután az elöljáró beszéd után 
rátérünk a közérdekű öntözőcsatornák 
létesítéséről szóló törvény céljának, 
hasznának, rendszerének és fontosabb 
részeinek m egbeszélésére, szép sorjá
ban m indent elmondva, ami egy föl
desgazdának a törvény m egértéséhez 
szükséges.

M indezt ugyan nem lehet ó v 
szerre elm ondani, de reméljük, hogy a 
szives olvasó többször is m eg to 
hallgatn i, s épp o :y jó szívvel fogadj 
felvilágosításainkat, amilyen igaz szív
ből, a m agyar föld birtokosai iránt é r 
zett szerétéiből fakadnak azok.

A törvénynek főcélja az egész 
1 országban öntöző csatornák létesítése  
: és ezzel a sikeres gazdálkodás lehe- 
: tőve téte le . Vizszegény vidékeken;

ÓZ) rt

Hiszek sok természeti csőd .bán. és igy 
1 a predestin icióban is, es bizonyos vsgyok 
i benne, hogy senki sem kerüli ei a sorsat, 
i tegyen ellene barmit is. Megláttam azt a bajos 

szőke lányt, a kit e perctől fogva nem latiam 
többé, mert szivembe zártám. Képzeletemben 
ott volt előttem, barmit is tettem mindig őt 
látták lelki szemeim, minden mozdulatomban 
kísért, és kísértett körülöttem. A milyen 
könnyed, szinte könnyelmű volt társalgási mo- 

I dorom, oly nehézkes esetlenné vált egy csa- 
i pásra, rösteltem is szörnyen, s bármin: is erői- 
! ködtem, annal ügyefogyottabba váltam. Kép

zelhetem, milyen bárgyú lehettem a<a.or, s 
hogy meghallgatott, s nem fordult el tőlem,

; nem nevetett ki, csak hallgatta ostoba kap- 
i korlasaimat . . .  de hiszen megmondtam mar,
. hiszek a predesztinációban.

Nem csűröm a szót, ez a leány fele- 
1 ségem lett s áldom a pillanatot, a mely vele 
' összehozott ; a mely megteremtette nékem 
I azt a földi boldogságot, melyről eddig sejtel 

mem sem volt — de nem is lehetett, hisz 
' nem ösmertem őt. Igaza van a legszellemesebb 

francia bölcselkedők nesztorának, Karr AI- 
' fonznak, a  mikor a házasságot a szélsőségek 
. conglomeratumanak deklarálja, vagy meny 

nyerszág, vagy pokol, tercaum non datur . .•
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így különösen a nagy m agyar Alföl
dön a fűféléknek, réteknek, takarmány- 
növényeknek, kapásnövényeknek, te 
hát általában a tavasziaknak, de ezen 
kívül a kerti vetem ényeknek okszerű 
m ivelése, kellő öntözés nélkül nem 
képzelhető és ezt az öntözést az állat- 
tenyésztésre alapított gazdálkodás is 
feltétlenül m egköveteli. Nos tehát, is
m ertetett törvényünk oly öntözőcsa
torna hálózatot akar létesíteni, mely 
az öntözéshez szükséges vízm ennyisé
g e t az ország m inden részébe, sőt 
mi több, egyes birtokosok földjéig 
elvezeti és igy m egszabadítja a m e
zőgazdát a szárazságtól való folyto
nos rettegéstő l, a sorvasztó aszály 
okozta károktól, a melyek — sajnos 
— nem ritkán a földesgazda tönkre- 
sujtását okozzák.

Hogy mi lesz ennek a csatorna 
hálózatnak előnye, mily nagy jó té te 
m ényt fog ez kepezni, azt a gazda
közönség a legjobban érzi és tudja, 
nekik ezt tehát bővebben magyarázni 
fölösleges. D e az öntözésen kívül a 
törvénynek más céljai is vannak, n e 
vezetesen, hogy az öntözéshez nem 
szükséges vizet ipari célokra és egyéb 
szükségletekre rendelkezésre tartsa. 
Ilyenek : a rendes házi szükségletek, 
cséplőgépek m űködésben tartása, ül
tetvények öntözéséhez vizmerités, i ta 
tás, mosatás, úsztatás, fürdés, jég ter- 
meiés és bármely egyéb vízhasználat.

Az öntözőcsatornák tehát a m e
zőgazdaságra nézve valóságos jó té te 
ményt képeznek. Az azokban folydo- 
gáló viz m egterm ékenyíti a mezőt, a 
icuct, a meghozza a m agyar mező
gazdának az áldást, am elyet bizony
bizony már régen vár és am elyet sú 
lyos szenvedéseivel úgy kiérdem elt, 
mint egy nép sem a földön.

Az ipar rendelkezésére bocsátják 
az olcsó vizi erőt és lehetővé teszik,

Nincs nagyobb boldogság a földön, mint 
a mikor az ember hazaséietébe varázsolhatja 
a földi menyországot. Angyalok zengik körül, 
se lát se hall, csak zsong, kong körülötte 
boldogság nagy harangja. Hát még a mikor 
megjelenik a kis gyügyögő, fickandozó, ara
nyos kis cscppség, a mely azután mindkettő 
szeretetének szerelmének, érzelmének központ
jává válik egy csapásra. Igazi, kisérő kígyó 
és alma nélküli paradicsom ez, a melyből az 
ember tán sohasem vágyik ki.

Ma üljük kis Mariskának eiső születése 
napját. Mosolyog az ég, derült, tiszta kék 
fénypompájában ; de mit nekünk ég, mit 
nekünk a mosolygása, lel nem ér kis Maris
kánk egyetlen gyügyögésével, a mikor kis 
kezeit összeverve, csókra csucsoritott szájacs- 
kajával kiszótagolja a »papa« meg a »mama< 
szót. Menyei hangok ezek nekünk, melyek 
üdvünket, boldogságunkat,gazdagságunkat min 
denünket jelképezik a íöldön. Kis agyacská- 
jaban fel felkel, és kezecskéit felénk nyújtja 
»ada papa ada pa . . . kis csipkekalapocská- 
jat kéri és karjaimba kívánkozik . . .

Ha fentebb megkísértettem betűkbe 
szedni azt az érzést, a melyet szeretemnek 
kereszteltek el, jobb dolog hijjan ; úgy most 
meddő munkát végeznék annak a mérhetlen 
szeretetnek, mondhatnám : állatias imádatnak 
ecsetelésével, a melylyel a szülő gyermekén

a 1 mely

hogy az o t t  is boldoguljon és fel virá
gozzék, ahol eddig  léteiének és fejlő
désének m inden alapja hiányzott.

H a ezeket az öntözőcsatornákat 
az egész országban m egcsinálják, 
akkor a gazdasszony is m indenütt él
vezhető ivóvízzel főzhet és lágy  vízzel 
m osathat, a cséplőgépek folytonosan 
és vígan zakatolhatnak, a szomjas 
állat m indig és m indenütt üdítő italra 
talál, a tikkasztó hőségben em ber és 
áilat eg yarán t elm erülhet a hűsítő h a 
bokban, s a lázban sínylődök is könnyű 
szerrel m egkaphatják  nélkülözhetlen 
orvosságukat, a jeget.

D e alig  lehet ele jétő l v ég ig  e l
m ondani, mi m indenre lesznek jók az 
öntöző csatornák, melyek nem csak a 
m ezőgazdasági szükségleteket elégítik  
ki, hanem  istápolják a m agayar ipart 
is, sőt a  nép m indennapi, kisebb-na- 
gyobb szükségleteinek k ielégítésére 
is m ódot és alkalm at nyújtanak.

Az iskolái nGVGlGS. Magyarország is
koláiban újra kezdetét vette az elmefejlesztés 
és léleknevelés komoly munkája. A  tanár 
urak, két hónapi pihenés után, beültek ka
tedráikba, ahonnan a tudás igéi hangzanak el.

Az a hely, ahonnan a professzor urak 
az ifjú nemzedék szivébe plántálják a tudomá
nyok iránti nemes hevületet, szent. Olyan az, 
mint a templom oltárköve, amelyen meghaj
lik a hivő térde. Tisztelet a  katedrának! 
Onnan nyertük mi is, az apáink is a  tudást, 
az eszméket s onnan a gyermekeink is.

Szent és jelentős hely tehát. SzeretnŐk 
körülbástyázni jerikói fallal, amelyen csak a 
hódolat kürtszava vegyen ciőt, de megtörjön 
rajta minden gáncs. Ha vájjon lehet-e ez?

A tansr urakon múlik. Most, hogy kez
dődik az iskolai év, készséggel mondunk el 
egynéhány igazságot, amelyeknek ereje tán 
felhat a katedráig.

Az iskolai nevelésnek, mint minden ne
velésnek egyáltalán, termő földje a szeretet.

csüng. De bírnék bár Jókai ékesszavu tol- J 
lávái, sem lehetnék méitóképen ecsetelője ! 
annak a nagy, véghetctlen érzésnek, a ( 

az embert hatalmaba keríti, ha kis 1 
gyermeke közelébe ér. Valami lathatatlan meg i 
magyarazhaílan erő vonzza, hívja, kergeti ah- ; 
hoz a csepp artatlan kis teremtéshez, és akar- ! 
va, akaratlanul is gyermeteggé tesz a  még • 
oly komoly munkával elfoglalt is, a mint | 
gyermekéhez ér.

Mindenről megfeledkezik, bű, bánat nem ! 
zavarja, most semmije sincs, senki sem ér- ' 
dekli, csak az a piczi kis apróság, a kit 
karjaiban tart, dajkál, pólyáz és ápol. j

Egy őrült rajongásának is beillik; a mit ; 
leírtam most; persze a ki maga nem apa, • 
anya, meg sem érti ömlengéseimet, és a ki- i 
nek magának is van ilyen k:s aprósága, az i 
a magaéra fog e sorokban ösmerni, ezek í 
szamara írom ezt a néhány sort.

Tudom, van ezer meg ezer kis Mariska 
a világon, ezren meg ezren maguknak fogják 
vindikálni a szépség, az aranyosság, a ked
vesség, az okosság pálmáját ; ám tegyen, nyu- . 
godt vagyok,'mert tehet szép is, jó is, aranyos 
is, kedves is, okos is az a sok Mariska.de ' 
egy se olyan, mint az a kis Mariska, a kire 
mindjárt czikkem czimében rámutattam; az 
>én kis Mariskám*

D* Amant Leó.

Ebben kell gyökeret vernie a lélekfejlesztő 
munkának, a tanitásnak, az elme képzésének. 
A tanár urak a szeretet igéivel táplálják a 
maguk telkét s igy hirdessék a tudás igéit. 
Egyszerű szóval: a tanár férkőzzék a tanít
vány szivéhez és arra hasson első sorban.

A pedagógiai nevelésnek egy nagy hi
ányát hánytorgatják fel manap nagy elősze
retettel. Azt mondják, hogy a professzor urak 
a tanításukba bizonyos egyetemi, akadémiai 
rendszert vittek bele. Úgy kell ezt érteni, 
hogy a tanárok az iskolatermet auditórium
nak tekintik s a tanítványokat hallgatóknak. 
Ez aztán magával hozza azt, hogy a tanulók 
értelmi fokozatával nem sokat törődnek s a 
maguk kiszabott tanítási idejének kitöltésével, 
úgy hiszik, megfeleltek hivatásuknak.

Ha igaz ez a  vád és részben igaznak 
kell lennie, akkor bizony ez nagy fogyaté
kosságát jelenti az iskolai nevelésnek. A fia
tal vesszőt, uraim, nyesegetni kell, hogy be
oltható legyen és vajmi rossz gazda az, aki 
egy letört ágat beledug a földbe és azt várja, 
hogy az mindjárt virágozzék is és iombokat 
hajtson.

A fejletlen lélek szeretet nélkül üres 
marad, az ifjonti szív lehervad. Mikor a 
tanár katedrára lép, öltse magára a  szere
tet köntösét és akkor szavait úgy hallgatják 
mint a viliágosságot árasztó kijelentést.

Nehéz, fárasztó hivatás a  professzor 
uraké. Amivel megküzdenek : az a tudatlan
ság, a sötétség, az együgyű homály. Es tes
sék elképzelni: e sötétséget, e homályt mint 
zavarják a tudvs, az ismeretes éles, megvilá- 
lágitott kontúrjai. Ez árny- és fényhatásokra 
zavar támad a fejletlen ifjú lelkében és hogy 
ebből a zavarból kimeneküljön, ahoz szükségel
tetik  jókora sok gondviselő szeretet. S ha 
hiányzik e szeretet, — a tudás bántó vilá
gossága az ifjonti élet homályában elvegyülve, 
valami olyas gyötrelmes zavart ébreszt, hogy 
nyomában támad a tudás és a tudományok 
gyűlölete.

Arról van szó tehát újra és újra, hogy 
a tanar urak telve szeretettel a hivatásuk 
iránt, odaadóan fejlesszék az ifjonti elméket. 
Csak ez lehet a pedagógiai nevelésnek az 
alapja, mert különben veszendő az idő, amit 
a lélekfejlesztés munkájára rápazarolnak.

Arról is szól a vád, hogy a professzor 
urak, maguk is áhitva a tudást, annyira a 
tudásvágyuknak élnek, hogy nem jut idő a 
a más hivatásuk betöltésére.

Nos, uraim, ez a vád itéiet nélkül is 
nagyon elmarasztaló. Mert higyjék el, nem 
az a jó tanár, akinek tudasa felér az egyetemi 
professzoréval, hanem, aki az iskolai kéziköny
vek tugományából úgy tudja felvilágosítani a 
zsenge, homályos elmét, hogy az megszeresse 
általa magát a tudományt.

Száraz tudósokra a pedagógiának nincs 
szüksége.Azok csak értekezzenek az akadémia 
és a  tudós társaságok plénuma előtt, a ka
tedráról pedig meleg szivű, ép lelkű embe
rek hirdessék a tudás igéit.

Ezt jegyezzék meg most, az uj iskolai 
év elején a professzor urak s ha ezzel a tö
rekvései fognak bele nehéz, nagy munkájukba 
a siker és az elismerés fogja jutalmazni küz
delmüket.

Nehéz hallás — Egy gazdag úrnő, aki 
Nicholson dr. mesterséges füldoojával nehéz 
hallásból és fülzúgásbél gyógyult ki, a neve
zett orvos intézetének 75,000 irtot adományo
zott oly célból, hogy olyan süket és nehéz
halló egyének, akik nem rendelkeznek az 
anyagi erővel ahhoz, hogy maguknak ilyen

Mariska.de
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fúldobhártyákat megszerezhessenek, ingyen • 
juthassanak ilyenekhez. Levelek cimzendők, I 
6270 szám alatt Nicholson Intézetének „Long- 
cott“ Gunnersbury, London W.

M a g y ar spec ia litá sok .
Van nekünk számos olyan mezőgazda- 

sági és iparcikkünk, mely minőségénél és árá
nál fogva bátran kiállhatná a versenyt a világ 
legelső piacain is, csak alkalmazkodnia kellene 
azokhoz a külsőségekhez, melyek szerint a 
világpiacok az illető árút szeretik és keresik.

Az egész világ óriási versenyzajában 
látjuk azt a jelenséget, hogy a kínálat rend
kívüli minuciózitással siet alkalmazkodni a 
kereslet minden megokolt és meg nem okolt 
szeszélyéhez, mert a boldogulásnak, a kelen
dőség biztosításának és igy a busás kereset
nek is ez a legtermészetesebb eszköze és 
alapja.

Mi azonban e tekintetben messze el va
gyunk maradva s bizonyára azért kisebb a 
jólét minálunk, mert termelvényeinknek ama 
csekély hányada, mely ekszportra képes, 
csak másod, vagy harmadkézből kerülhet 
piacra s igy a haszon, amely ezekből a ter
melőknek jutna, igen természetesen csak 
kisebb lehet, mert a mostani rendszer mellett 
a legtöbb esetben mindenekelőtt két három 
közvetítő jut kövér nyereséghez. Éhez még az 
is hozzá járul, hogy az ilyen cikkek azután 
nem is magyar lobogó alatt kerülnek piacra 
s igy a közvetítő nemzetek nemcsak nyere
ségünket, hanem nemzeti jó hírünket is kon- 
fiskálják.

Egyes cikkekkel történtek ugyan már 
kiviteli kísérletek, az eredmény itt-ott kielé
gítőnek is mutatkozik, de éppen ezek a 
példák igazolják, hogy az eddigi kísérletek 
nem kielégítők, ezeket tehát egyrészt fokozni 
kell, másrészt ki kell azokat terjeszteni, min
den erre érdemes specialitásunkra. Erre két 
út kínálkozik. Az egyik, a természetesebb, a 
magánkereskedelem éberségének és élelmes
ségének fokozása, a másik az erre kínálkozó 
minden alkalomnak okos és  gyakorlati ki
használása.

A magánkereskedelem föladatait ez al
kalommal nem kívánjuk disszertáció tárgyává 
tenni, erre lesz még alkalom elég. Az orszá
gos iparegyesület azonban a másik irányban 
tesz üdvös kezdeményező lépéseket tekintet
tel a jövő évben Budapesten megtartandó 
nemzetközi vendéglős kongresszusra. Minden 
más ilyen nemzetközi összejövetel ötletéből 
az illető város úgynevezett .szakács művésze
ti. kiállításokat rendezett. Ezek azonban na 
gyón lejárták magukat, mert rendszerint egy
részt újat nem produkáltak, másrészt azonban 
a mesterségesen akviralt kiállítók nem jelen
téktelen megkoppasztásával jártak.

Nem lett volna helyes, ha mi is erre a 
kitaposott és improduktív térre lépünk. Sokba 
kerül, hasznot nem igen hajt, az idegeneknek 
pedig ilyen elcsépelt utánzattal semmi örö
met, vagy élvezetet nem nyújtottunk volna.

Sokkal okosabb tehát az országos ipar
egyesület ideáját megvalósítani, mely azt cé
lozza, hogy a jelzett alkalommal mutassuk 
be az ekszportképes magyar specialitásokat. 
Ebbe a ciklusba föl lehetne venni első sor
ban a magyar borokat és ásványvizeket; 
ezekben oly gazdag kincshalmazunk van, 
melyet igaz értéke szerint nem ismernek 
eddig a külföldön, mert a bor is, az ásvány
víz is igen sok esetben más firma alatt, még 
több esetben pedig hamisítva kerül a kül
földi piacra. Pedig azon a soron vagyunk, 
hogy maholnap az olasz borral is fel tudjuk í 
venni a versenyt, finom boraink pedig vete
kednek a világ leghíresebb bortermelő vidé
keinek specialitásaival.

Itt vannak továbbá elég jeles készít
ményeink a szesziparban, élelmiszereink kö
zül megemlíthetők — a már eléggé ismert 
liszten kívül — a leölt szárnyasok, hentes
árúk, szalámi, gyümölcs- és húskonzervek és 
a speciális magyar dolgok közül a zsir, tojás, 
tarhonya, paprika stb.

Hentes iparosaink úgy is panaszkodnak, 
hogy az ő készítményüket mi sem ismerjük 
eléggé, adjunk tehát alkalmat a mi közön
ségünknek is arra, hogy e fontos termelési

ágnak jeles speciálitásait közvetlenül is meg
ismerje. Végül érdemes volna bemutatni gaz
daságunkat gyümölcsben és a zöldségterme
lésben, mint amely branche-okban eddig is 
igen szerencsés k:sérleteket tettünk a külföldi 
fogyasztás részben való meghódítására.

Hogy e terjedelmes programmból mit 
lehet felölelni, az jórészt az időtől is függ, 
amelyben a kongresszus összeül.

Mást lehet produkálni tavaszszal mást 
a nyáron. Romlásnak kitett időszaki cikkek
kel pedig csinyján kell bánni. A végleteket 
könnyű lesz megállapítani éppen az érdekel
tek bevonása mellett. Mindenesetre kívána
tos azonban, hogy ezt a nemzetközi kong
resszust ne csak az idegen forgalom szem
pontjából aknázzuk ki, amely téma különben 
szintén igen fontos és figyelemreméltó, ha
nem abból a szempontból, hogy a világ leg
nagyobb és legállandóbb fogyasztóit, illetve 
e fogyasztók képviselőit nyerjük meg nyers
terményeink és iparcikkeink állandó fogyasz
tói gyanánt. Ebből nemcsak nekünk lesz 
hasznunk, hanem vendégeinknek is, akik fö
löttébb jól járhatnak, ha egyik-másik igen 
kiváló specialitásunkkal megismerkednek.

Ezért érdemes, hogy a kezdeménye
zést az érdekelteken kívül az állam és te 
kintve, hogy a kiállítás a fővárosban lesz, a 
főváros is fölkarolja, támogassa és érvényre 
emelje. Állam és főváros végre ügyelhetné
nek arra is, hogy minden hasonló alkalom
mal szemesek legyenek, hogy a nemzetközi 
vendéglátásoknak, melyek eddig mindig csak 
töméntelen pénzbe kerültek, a jövőben hasz
nát is tudjuk látni.

A siketek hallanak, a  ,d  í e i 1
l u s t r i r t e  W  é l t .  folyóirat 27-ik szama 
Chiswick High Road, No. 626, London, W 
egy csudalatos kúra leírását tartalmazza si- 
ketség és fejzúgás ellen, amely kúrát a beteg 
otthon, a lakásán is alkalmazhatja és amelynek 
mindenkor kitűnő eredménye legyen. A ne 
vezett lap ezt a számát mindenkinek bér
mentve megküldik kivánatára, aki címét a 
folyóirat szerkesztőségéhez beküldi.

U  j  d  c n  s  á  g  c  k
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—  Erzsébet királyné halála. Szeptem
ber 10 én lesz a 3-ik fordulója annak, hogy 
Magyarország védőszellemét, Erzsébet király
nét Genfben meggyilkolta Luccheni, a nyo
morult anarkista. Délután fél 2 órakor kö
vette el a merényletet épen akkor, amidőn 
a királyné a fasorból kilépve, a kikötőben 
várakozó Genove hajóra akart szállani. Luc
cheni a királynénak szivébe döfte tőrét. E 
halálos szúrással szivében a királyné még a 
nyomban elindult hajóra lépett, s egy ud
varhölgy karjára támaszkodva leült egy padra. 
Azonban nemsokára összerogyott, eszméletét 
vesztette s ekkor egy rögtönzött hordágyra 
fektették. A hajó visszatért, de mire a király
néval a Beaurivage szállóba értek, már meg 
volt halva.

A borzasztó szerencsétlenség híre még 
az nap bejárta az egész művelt világot s 
mindenütt szomorúságot és fájdalmat okozott. 
Magyarország mély gyászt Öltött a pótolhat- 
lan veszteség hírére, mely a palotáktól le a 
legkisebb kunyhóig bejárt minden zugot, fáj- 
nalommal töltött el minden lelket. Azóta 3 
év telt el s a magyar nép millióinak szivé
ben a váratlan csapás okozta metsző fájdal
mat a kegyeletnek érzése váltotta fel. Magyar- 
ország jó királynéja az emlékezeté marad. 
Azt az igaz szeretetet, azt a szivjóságot, a 
mivel a királyné népünk iránt viseltetett, a 
nemzet elfeledni nem fogja soha.

Ez a gyöngédség és ez a szivjóság

könnyeket szárított fel és lehet 5vé tette, hogy 
további véráldo?at nélkül egyetértés álljon 
helyre s hazánkban az elcsüggedést és harcra 
készülést alkotmányos fejlődés és nemzeti 
művelődés munkája foglalja el.

A magyar nemzet minden esztendőben 
megemlékezik e nagy szerencsétlenségéről 
és évről évre jobban virágzik nálunk is az 
Erzsébet-kuitusz.

—  Az új Tisza-hid. A Szentes és Csong- 
rád közt építeni tervezett uj tiszai híd vállala
tára benyújtott ajánlatok fölött augusztus hó 
végén döntött H e g e d ű s  Sándor kereske
delemügyi miniszter. Az alépítményt vállalati 
úton 6/0000 koronáért, a vasszerkezetet 
1.100.000 koronáért állítják elő, míg a föld
munkát, beleértve a töltésezést, feljáró utakat 
és a tranzverzális út még hátralévő szakaszat 
házi kezelésben fogják végezni és ez utóbbiakra 
nézve már folynak is az előkészítő munkaia
tok. A hídépítés befejezési határidejét, arra 
való tekintettel, hogy vidékünkön a tavaszi 
magas vízállás aránylag hosszú ideig tart s 
hogy ezek szerint a szerelési munkát decem
ber — május hónapok között alig lehet foly
tatni, — a miniszter 1903. évi augusztus 31-re 
állapította meg. A munkák vezetését, illetve 
felügyelését a C z e k é l i u s  Aurél minisz
teri tanácsos vezetése alatt álló hidosztaly 
fogja teljesíteni.

—  Adók kíméletes behajtása. A  pénzügy 
; miniszter újabb körrendeletét intézett az 
’ összes pénzügyigazgatósagokhoz és ebben 

már az iránt intézkedik, hogy az adót ember- 
| szeretettel hajtsák be és derűre-borúra ne
■ dobolják el a szegény ember vánkosát. A 
í leirat, mely már leérkezett a szegedi pénzügy-

igazgatósághoz is, azt hangsúlyozza, hogy 
i a mostani rossz közgazdasági év amúgy is 
1 súlyosan érinti a nép megélhetési viszonyait. 
í Szükséges azért, hogy a korábbi miniszteri 
I rendelet, mely az egzekúciot sürgette, ha- 
: tályon kivül helyeztessék. A pénzügyminisz- 
• tér azt is meghagyja a pénzügyigazgato-
■ Ságnak, hogy az adóbehajtásnál nemcsak ki- 
i mélettel és emberszeretettel, de a legvégső 
! esetben is tapintatosan járjanak el.

—  Omladozó templom. Az algyői római 
I katolikus templom — mint onnan írják — 
i olyan rozoga állapotba jutott, hogy a szén- 
! tély mennyezete, az orgona karzata és a 
! torony felsőrészének leszakadásától lehet tar- 
! tan«. Az elöljáróság ennélfogva kénytelen volt 
1 az istentiszteleteknek a templomban való tar

tását beszüntetni.
—  Egyleti élet. A  szentesi honvédegy

let f. hó 8-an, ma délelőtt 11 órakor, a túl a 
kurcai városi teremben közgyűlést tart, amely
ben való részvételre az egylet tagjait tisztelet
tel meghívja az elnökség.

— Borjúdijazás Lapunk egyik elózó 
szamában cmlitettük már, hogy a csongrad- 
megyei gazdasági egyesület, miután a ta- 

i vassz?’ rendezett borjúdijazás a részben siker
telen maradt, — az őszi országos vásárunk 
szombatján, tehát f. hó 21 én újabb borjúdi- 
jazást rendez, a külső vásártéri cédulahaz 
mellett e célra kijelölt területen. A borjúdi- 
jazásra vonatkozó hirdetményt az egyesület 
vezetősége azóta falragaszokon közzétette 
E szerint négy dijat adnak ki. Az első díj 
3 drb. 20 koronás, a második dij 2 drb. 20 
koronás, a harmadik dij 1 drb. 20 koronás 
és a negyedik dij 1 drb. 10 koronás arany 
lesz. A díjazásra elővezethető minden csöng, 
rádmegyei lakos saját nevelésű s birtokában 
levő 1—3 éves bika vagy üszőborjúja ; azt 
azonban, hogy az elővezetendő jószag tény-
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lég a sajat nevelése, a tulajdonos két tanú
val tartozik igazolni. Bejelenthető a versenyre 
vezetett jószag a gazdasági egyesület titká
ránál szeptember 21 én, tehát a díjazás nap
ján reggel S óráig.

—  Vonalkésések. A szo’nok-szentesi 
vicinális ismét megbicsaklottá magát, a bősz- 
szántó s szinte tűrhetetlen vonatkésések, kü
lönösen a Szolnok felől reggel 8 órara Szén 
tesre érkezőnek jelzett vonatna! ismét napi
renden vannak, még pedig olyan vonatkésé
sek, melyek nemcsak bosszantók, hanem 
anyagi karára is vannak az útazó közönség 
nek, mert az említett vonat a legtöbbször 
délelőtt fél 11 órakor döcög be a szentesi 
állomásra, jeggeli S óra helyett. Ez a hely
zet sok okból tűrhetetlen. Először azért — 
és ez a legfőbb ok, mert egy kis belátással 
a forgalmi főnökség részéről ez a rendszeres 
késés e’mellőzhető volna ; másodszor azért, 
mert határozottan kárára van a szentesi ke
reskedőknek, akik a reggeli postát délelőtt 
10 óra helyett így csak délután 1 órakor 
kapják kézhez és ennek folytán képtelenek 
s ü r g ő s  esetben úgy lebonyolítani ügyle
teiket, hogy a reggeli postával kapott ügyek
ben esetleg már a déli C s o n g r á d  felé 
menő postával intézkedhessenek ; harmadszor 
azért, mert akinek, esetleg szt.-mártoni vagy 
tőkei embernek Szentesen a bíróságnál van 
— idézés folytán dolga, — az bizonyosra 
veheti, hogy lekésik a tárgyalásról és elma- 
kacsolják; végül negyedszer azért, mert igy 
a Szt.-Máríon felől vagy Budapestről ez irány
ban Szentesről tovább menő utas, a k i n e k  
d o l g a  i d ő h ö z  k ö t ö t t ,  igy soha 
sem jut ei kellő időben Szegvár, Mindszent, 
Vásárhely vagy Szegedre. A forgalmi űzletve- 
zetőség rossz manipulációja pedig az oka az 
egész rendszeressé vált késésnek. Mert bar en
nek a fentiszíe’t űzietvezetőségnek bölcsen 
jtudnia illik, hogy a reggel 8 órakor Szentesre 
elzett vonat hozza ide a főposta-száilitmanyo- 
kat ennek dacára legújabban ismét ezt ren
dezte be gyűjtő vonatnak és ez a főoka a 
bosszantó és káros késéseknek. Egy kicsit több 
gond és figyelem a közönség általános érdeke 
iránt elké! ám a vasúti forgalmi vezetőség
nél is.

— A villamos közvilágítás ügyében — 
mint annak idején irtuk, — a belügyminiszter 
az összes iratokat felkérte, miután olyan pa
nasz merült fel, mintha a városi tanács szűr 
alatt adta volna vá'iaiatba a közvilágítást. 
Nos, — az ügyiratok tegnap a minisztérium
tól visszaérkeztek a vármegyéhez azzal, hogy 
a miniszter semmi okot nem lát a felsőbb be
avatkozásra, és igy most már az ügy a vár
megyei közgyűlés elé kerül, mely előrelát
hatóan jóvá fogja hagyni a városi képviselet
nek a villamos közvilágítás vállalatára vonat
kozó határozatát.

— A lótenyésztés érdekében a földmive- 
lésügyi miniszter a következő leira ot intézte 
valamennyi varmegyei Iótenyész bizottság el
nökéhez :

>Az országos magyar gazdasági egyesü
let múlt évi december hó 15 én, 3888. szám 
alatt keit felterjes’.tésével kívánatosnak jelezte, 
hogy módot talz’janak arra, miként a katonai 
kincstár áltál évente besorolt nagyszámú, rész
ben tenyésztésre alkalmas kancak a tenyész
tésnek újból visszaadassanak.

Az ezen irányban részemről megindított 
és a csász. és kir. közös hadügyminiszter úrral 
folytatott tárgyalások eredményeként tekin
tendő a csasz. és kir. közös hadügyminiszter 
úrnak folyó évi június hó 30-an, 1070)111. számú 
átiratában foglalt azon körülmény, miszerint 
a nevezett minisztérium a magyarországi 5

állandó lóavató bizottságnál megtette az intéz
kedéseket az iránt, hogy a vonatosztály pa- 
rancsnoksagoknal az őszi vonatgyakorlatok 
befejezte után kisorsolásra kerülő kancák te
nyésztésre alkalmas voltuk tekintetében egy 
altalam kiküldendő szakegyénneí egyetértőieg 
megvizsgáltassanak és az a l k a l m a s a k 
n a k  í t é l t e k  1 0 0, azaz E g y s z á z  
k o r o n a  v é t e i a r  m e l l e t t  e r r e  
é r d e m e s  k i s t e n y  é s z  t ő k n e k  á t 
e n g e d t e s s e n e k .

Ezen osztályozásokat a hadügyi kormány 
részérő! a 4. vonatoszta.’ynal (Budapesten) 
Kisjókai Á g o s t o n  Etek ezredes és Göt- 
zendorfi G ö t z Rezső őrnagy, vagyis az el
ső számú lóavató bizottság, a 7. v o n a t os z- 
t a I y n a 1 (Szeged) Feiső és Alsórutkai R u t- 
k a y János ezredes, vagyis a II. számú lóavató 
bizottság ..........................fogja foganato
sítani.

Felkérem t. elnök urat, hogy a fentebb 
jelzett lókisorolas ideje és hciye iránt magá
nak az illetékes vagy legközelebb eső lóavató 
bizottságnál tájékozást szerezvén, a lovak 
eladása alkalmavai lehetőleg személyesen a 
helyszínén megjelenni, akadaiyoztatasa esetén 
pedig magát helyettesittetni, nemkülönben pe
dig az iránt is mar előzetesen érdeklődni szí
veskedjék, hogy az ily kedvezményes atú kan
cák ezekre érdemes tenyésztők aita! tenyész
tési célra megvasaroltacsanak.*

A miniszter e leiratara részünkről azzal 
hívjuk fel az aitala érdekeit lótenyésztő gaz
dák figyelmét, hogy kisérjék figyelemmel, mi
kor lesz a kancák eladása és az alkalmat sa
jat érdekükben használják ki.

—  Munkát a népnek. Lapunk egy másik 
újdonságában megírtuk, hogy a tiszai hid 
munkáját a kereskedelemügyi miniszter válla
latba adta már ; a földmunkát és a tranzver
zális út még kiépítetlen szakaszának munkáját 
pedig házi kezelésben szándékozik végeztetni. 
Ez utóbbira nézve ma már befejezett dolog, 
hogy az úttest függetlenül épül ki a körös-tisza- 
marosi ármentesitő társulat védtöltéseitől, e 
töltések lábánál és a miniszter mar utasította 
is a kincstári ügyészséget, hogy az úthoz 
szükséges földterületek békés úton való meg
szerzése tárgyában indítsa meg az cgyezkej 
déai tárgyalást az érdekelt birtokosokkal, 
ami — tudomásunk szerint — mar kezdetét 
is vette. Úgy értesülünk azonban, hogy az 
útépítést a minisztérium csak a jövő év tava
szán akarja megkezdetni. Munkásnépünk érj 
dekében hívjuk fel ezért az illetékes tényezők 
figyelmét arra, hogy e szándéktól elállva, az 
útépítésnek legalább alapozási földmunkáját 
már ez év őszén végeztessék el. Munkásaink
nak most van leginkább szükségük keresetre, 
az ősz idején, hogy télire való élelmüket 
megkeressék. Tavasszal már kapnak munkát 
máshol is. Ezenfölül pedig tavasszal — akarva 
sem adhatna nekik munkát ott, a leendő 
útvonalon a kormány azért, mert akkor azt 
a területet felveszik a fakadó vizek és igy ha 
most nem tcljesitteti a minisztérium legalább 
az alapozási földmunkát, — a jövő év őszéig 
nem is lesz módjában teljesittetni.

—  Gazdabál. A  gazdasági egyesület 
fiatal gazdatagjai nyári mulatságot rendez
nek f. hó 21-én, vásár szombatján este, a vá
rosi színházteremben, az egyesület könyv
tára javára. A  mulatságra szóló meghívókat 
a rendezőség a napokban küldte szét s most 
felkéri mindazokat, akik elnézésből meghívót 
nem kaptak volna, de ahhoz igényt tar
tanak, hogy ez iránt bármelyik rendezőnél 
jelentkezzenek, aki az akaraton kívül esett 
tévedést készségesen hozza helyre. A ren
dezőség serényen buzgólkodik azon, hogy 
a mulatság minél fényesebb sikerű legyen 
és minél több jövedelmet adjon a könyvtár- 
gyarapítás céljaira s hisszük is, hogy fárado
zása — éppen a nemes cél iránt való tekintet
ből, nem le«z meddő.

— Halálozás. Egy évek óta kínos beteg

• SZÉN T E S és V 1 D E K E«
ségben sinylő polgártársunkat váltott meg a 
halai f. hó 6 án a szenvedéseitől : W c i s z  
Bernát, valamikor jóhirű üveg és porccilán 
kereskedő, aki évek óta él csendes vissza- 
vonultságában, halt meg e napon, élete 59-ik 
évében. Temetése ma délután 3 órakor lesz. 
Gyászoló, mélyen lesújtott özvegye a halálo
zásról a következő jelentést adta ki :

•Özvegy Weisz Bernatné szül. Polacsck 
Róza úgy a maga, mint az elhunyt tesivérci 
és az összes rokonok nevében mélyen meg
szomorodott szívvel jelenti, hogy felejthetet
len jó férje : Weisz Bernát, a f. 1901. évi 
szeptember 6-án déli 12 órakor, életének 59 ik, 
boldog házassága 29 ik évében, hocszas és fáj
dalmas betegség után meghalt A megbol
dogult földi maradványai f. hó 8 án, vagyis 
vasárnap délután 3 órakor fognak, a Kossuth- 
utcai gyászhaztól, az izraelita egyház sirkert- 
jében örök nyugalomra tétetni. Ald*s és béke 
emlékével !<

—  Könyörületesség. A szegény H a v- 
r i 1 1 a Adam molnarmestert, munkaközben 
szétzúzta a szélmr’om vitor’ája. Meghalt: el
temették. De özvegye és 6 kicsi ák/ája sir 
kenyérkercsője vesztén, akinek halála anMl 
nagyobb, borzasztóbb c apás reájuk, merthogy 
ezzel a legnagyobb nyomorba jutottak, hiszen 
az apróságok még képtelenek kenyérkereső 
műnk; ra s egy szegény, szerencsétlen özvegy 
hol vegyen annyi munkát, hogy maga hat 
kicsinyével csak mindennapi kenyerét is ki
üsse belőle Az ember 1 könyörült az ?’yen 
SO; .csapasokkal szemben van leginkább he
lyén és az etnbeii könyöiü’e t nemes munkája 
az, hogy egy asztaltársceág tegnapelőtt 28 
koronát gyűjtött a maga körében a szeren 
csétlen H a v r i 1 I a család javára, melyet

• M a g y a r  József h. polgármester útján azon- 
j nal rendeltetése helyére is juttattak. A nyo-
• mórba jutott család részére szerkeszt őségünk
! nél is begyúlt 15 korona, ebből 7 korona a 

S z é k e l y  József fakereskedő és gőzraa’om-
; tulajdonos telepén alkalmazott ipari és más 

munkásoktól, — meiy összeget szintén ivl a- 
i g y a r József h. polgármesternek adtuk át,
, hogy a szerencsétlenek kezéhez juttassa.

—  Öngyilkos iparos. Az italozás és he- 
■ gedűszó nyomán gyakran következik eibúsú- 
' lás, sőt kétségbeesés és halál is. Ilyen ka

tasztrófa esett meg C z e g 1 é d i József kis- 
! teleki szűcsmesterre!, aki clitta, ha pénz volt 

a zsebében s mikor szembeaHt a csaladjával, 
mely kenyeret kért tőié, megriadt saját köny- 
nyelműségétől és felakasztotta magat. C z e g -  
1 é d i József a régi magyarszücsök fajtájából 
való volt s igazán remek subákat vart tizen
két szélre, selyem télipánnal, szironnyal körül
cifrázva. Ipara nem fizetett már úgy, mint 
hajdanán, talán azért is búsúlta úgy neki 
magát az italozásig. A napokban is kapatos 
fővel járt egy vásáron. Ki se pakolt, bevette 
magat egy korcsmába s nemcsak, hogy nem 
árult, elitta még azt a kis pénzt is, ami nála 
volt. A vásárosokkal együtt azonban este 
hazament ő is s majd a föld alá sülyedt szé 
gyenletében, mikor felesége kérdezte tőle, 
hozott é kenyérre valót. C z e g l é d i ötölt- 
hatolt, azt mondta, amit hozott bent van a 
ládában s mig felesége a kipakoláshoz látott, 
ő maga felment a padlasra s a ruhaszárító kö
téllel felkötötte magat a szarufára. Mire tettét 
észrevették már halott volt.

—  Tűz Kisteleken. F. hó 5-én hajnali 
három órakor B a l a z s  János kisteleki la
kos gőzmalma kigyulladt, és a gépházat ki
véve. az egész teiep porrá égett. A tűz ke
letkezésének oka ismeretlen. A malom a 
magyar francia biztositó társaságnál volt 
biztosítva. A kár tetemes, de hivatalosan még 
nem állapítottak meg a nagyságát.

— Királysértós. K a c z i b a János 
csongrádi lakos meg a felesége együtt mulat
tak és — le is részegedtek egy országúti csár
dában. A mulatság úgy végződött, hogy K a- 
c z i b a kegyetlenül verte az asszonyt az 
országúton, hol a járókelők figyelmeztetésére 
az azon haladó csendőröknek kellett aztán a 
szerető házasfeleket szétválasztani. K a c z i b a 
erre a csendőrök ellen fordult és leszidta 
őket a kakastollas kalpagjuktól a sarkantyú
juk taréjáig, szörnyű részegségében pedig vé-
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aczetíD még királysértést is követett el. Ez 
utóbbiért törvény elé áhítottak a csongrádi 
magyart. A bírák azonban felmentették, mert 
beigazolódott, hogy beszámithatatlanul részeg 
volt.

—  Kérelem a jólétlelkekhez. K  r u z s-
I i t z Alajos mindszenti születésű ifjút, egy 
jóravaló, de szegény sorban lévő iparos fiat 
az olaszországi, turini Salerianum-intézetbe 
vették fel növendéknek. Szegény sorsú szülei 
azonban már kimerültek fiuk iskoláztatásában 
s annyival sem rendelkeznek, hogy az ifjú 
felszerelési és útiköltségeit fedezhetnék. Ezért 
fordulnak most lapunk utján is kérelemmel a 
jószivü emberbarátokhoz: tegyék lehetővé, 
akármi szerény adományukkal is az ő fiuk
nak Olaszországba kiutazását és azt, hogy a 
legszükségesebbekkel felszerelhessék az ifjú 
noviciust. A .egcsekélyebb adományt is szi
ves ölömmel fogadják és köszönettel veszik 
s kérik azoknak mielőbb címükre, (Kruzslitz 
István iparos, Mindszent 345 sz. alatt) el
küldését.

—  Veszett tehén. Algyőn a múlt hetek
ben egy gyanús eb megmarta K e v é r  i 
J.inos vasúti pályaőr tehenét. A községi elöl
járóság a tehenet 40 napi zár alá helyezte és 
— mert nem lehetett tudni, nem mart-e meg 
más ailatokat a gyanús eb — ugyanekkor 
a falubeli összes kutyákat és macskákat is zár 
ala helyezte. Néhány nap előtt a tehénen el
változások mutatkoztak s ekkor — orvosi ren
deletre — kiirtottak a gyanús állatot, felbon
coltak és megállapították, hogy v e s z e t t  
volt. A tehén-dögöt és az istállót fertőtlenítet
ték. Hogy hány kutyán vagy macskán fog még 
kiütni a veszettség: azon aggódnak most az 
algyőiek.

* Mi szükséges minden hölgynek? Szép, 
tiszta, üde arcbőr. Ez a legkönnyebben és 
legbiztosabban az egész világon elismert és 
kedveit Földes-féle Margit-krém használata 
áltál érhető el. E törvényesen védett arc 
kenőcj sem higanyt, sem ólmot nem tartal
maz, a szeplőt, majfoltot pattanást és az arc 
mindennemű tisztátlansagát, pár nap alatt el 
távolítja, a ráncokat kisimítja és az arcnak 
finom, fiatal, rózás szint ad. Nagy tégely 2, 
kicsi 1 korona. Kapható a készítőnél : Föl
des Kelemen gyógyszerésznél Aradon és min
den gyógyszertárában. ( I )

*  Választási mozgalmak. Az országgyűlési 
\ akasztások főkelleket a zászlók képezik. — A 
rózsahegyi magyar textilipar a zászlószövetek gyár
tását oly mén ben bővítette ki, hogy az országnak 
ebbeli szükségletét teljesen fedezni képes. Ezen 
hazai iparvállalat, a gyártmány kitűnő minősége 
és szintartósága, továbbá olcsó árak által tűnik 
ki. A magyar textilipar r. t. központi képviselettel 
FREUDIGER MÓZES és fiait (Budapest, Laudon 
utca 6.) bizta meg, kik eddig is a hazai ipar fej- 
iesztese kőiül nagy érdemeket szereztek. E cég 
úgy a fővárosban, mint nagyobb vidéki városok
ban oly cégeknél, kik eddig is a zászló elárusitá- 
sával foglalkoztak, főelárusitó helyeket létesít, 
ahol megrendeléseket a gyár által megállapított 
eredeti árak mellett vesznek föl. Bővebb felvilá
gosítást vagy képes árjegyzéket ingyen és bér
mentve küldenek.

K  ö » z ö u c U i y  i l v i i i i i  tn n .
A szentesi zsidó hitközség elöljárósága ál

lal f. é. aug. 25 en tartott jótékonycélú társas es- 
teiy alkalmából összes bevetel: 1316 Kor. 74 fill; 
összes 359 kor. 84 fii!, marad tiszta jövedelem : 
>56 kor. 90 fill

Felülfizettek: Brüll Ferencz úr gyűjtése 
J87  kor. Hoffmann Jakab úr gyűjtése 155 kor. 
Eisler Lajos ár gyűjtése 72 kor. 7 0 fill. Wellisch 
Vilmos úr gyűjtése 34 kor. Deutsch Dávid úr 
gyűjtése 25 kor. Plager Árpád úr gyűjtése 20 kor. 
Flesch Lipót ár gyűjtése 1 9 kor. 4 fii. Csillag Ár
min úr gyűjtése 16 kor. 80 fiil. Soltész Adolf úr 
gyűjtése 10 koé»_Mannheim Sámuel úr gyűjtése 
10 kor. Deutsch Kárpát úr gyűjtése 8 korona.

Nagyságos Dr. Molnár Jenő úr 1Q0 kor. Dr. 
Rcisz Samu úr 27 kor. 20 fill. Dr. Károlyi Mór, 
Hoffmann Jakab és Spitzer Adolf urak 10— 10 
kor Özv. Lázár Dávidné úrnő 7 kor. Dr. Purjesz 
János, Dr. Eisler Samu Piáger Árpád, N. N. Ber- 
ger Soma, Kampler Mór. Kovács Ignácz, Brüll

Ferencz, Vetsz Lipót. és S ein Rudolf (Bécs) urak
5— 5 kor. Czukkermann Ignácz, Piáger Vilmos, 
id Purjes.t Mór, Woiíinger Adolf, BartosÖdön és 
Deutsch Mór urak 4— 4 kor. Mohr Sámuel, Bleier 
Sámuel és Kohn Joachim (Szegvár) urak 3— 3 kor 
Dr. Eisler Samu Weiser Samu urak 2.80 — 2 80 
fillért, Kráhl György, Eichembaunt S, Schenk Ber
nát, Baracs József, és Dr. Ehrlich Jakab, urak 2 20 
— 2.20 fillért, Plohn Sarnuné (Toror.tál Vásár
hely) Özv. Schiller Hermáimé, özv. Piáger Józsefné 
és Özv Hegedűs Vilmosné úrnők, Po'.lák Márton, 
Schwarcz Mór, Vajda Antal, Károki József, Eis
ler Lajos, Franki Henrik, Dr Füsti Sándor, Czuk
kermann Bernát, Widder Zsigmond. (Budapest) 
Weisz Fülöp, Lusztig Antal, Freund Simon és 
Bleier Mihály urak 2— 2 kor. Nádas Aladár és 
N. N urak 1.80— 1.8o fillér. Özv. Götzl Illésné 
úrnő 1 GO fillér, Grossntann Lajos úr 1.20 fillér. 
Klein Gábor (K. Félegyháza) Dr. Lővy Zsigmond 
Székely Adolf, Brúder Ármin Báron József, Spit
zer Miksa, Lővy Ferencz, Bárány Ferencz, Tóth 
Árpád, Vértesi Ármin, Felsenburg Lipót. Dunczik 
Vilmos (Bpest) Abonyi Henrik (Bpest) Kaleszky
L. (Amerika) Berkovics Arntin, Grun Gy. Felsen 
burg Mór, Klein Károly, Hoffmann S. (Budapest) 
Rónai Lajos. Rósner Lipót, Paskesz L. Vilmos 
(Bpest) Schwarcz Emánuel, Id. Lővy Lipót, Brú
der Adolf, Hőnigszfeld Géza, Strasser Vilmos és 
Gál Hermán urak, Özv. Lővy Lajosné, Özv. 
Czeisler és Steinfeld Klára úrnők 1 — 1 kor. Dr. 
Török Vilmos. Csillag Almit. Mannheimjenő és 
Boros Ede urak 80— 80 fillért. Özv. Boskovitz 
Lipótné úrnő és Grünfeld Jenő úr tíO— 60 fillért. 
Nagy Samu ur (Szeged) 40 fillért Pollák Samu 
úr 20 fillért.

Fogadják a nemeslelkű adakozók, valamint 
Polgár Blanka k. a. és Mészáros Hugó zenetanár 
úr, úgyszintén az énekkarban közreműködő urak 
és ntinndazok. akik az estély jó sikeréhez ajándé
kukkal és fáradtságukkal hozzájárultak a hitköz
ség elöljárósága nevében hálás köszönetünket.

Szentes 1901 szept. 5.
Piáger Árpád Hoffmann Jakab
h itk  p é n z tá rn o k . h itk . a le lnök .

B u d a p es ti levél.
A választási mozgalmak zajától visszhango

zik az egész ország. A képviselő jelölés, a válasz
tási küzdelem bevezetése mindenütt folyik s en
nek nyomán nemsokára zászlódiszi Ölt az ország 
minden városa, községe, hogy ezzel hirdesse, 
kibe helyezi bizalmat a vezető értelmiség és ez 
alá toboi ózza a választó polgárokat. A választási 
aktusnak ezt a legfontosabb eszközét, a választási 
lobogót százával rendelik a kerületek s ebben az 
eszközben, mely a győzelemnek egyik fő feltétele, 
kell hogy bizonyos garancziát, szilárdságot, szin- 
tartósságot bírjanak a megrendelők. A múlt ta 
pasztalatai tanítják, hogy a választási időszakra 
gombamódon keletkeztek, választási zászló (úgy
nevezett) gyárak, melyek olyan zászlókat szállí
tottak, hogy az esőmosás után szinehagyott ron
gyokká váltak, a névfelirat olvashatatlanná lett s 
a választási kampány után pedig a >gyár« már 
megszűnt, feltalálhatlan lett s minden reklamáció 
lehetetlenné vált. Ezért figyelmeztetjük a válasz
tási mozgalmak t. vezetőit, hogy a képviselő-jelölt 
lobogókat csakis ismert megbízható cégnél ren
deljék, hol a selejtes szállítás ki van zárva. Ilyen 
a régi jóhirű, az egész országban előnyösen is 
mert Rumbold B zászlógyára (Budapest, IX, Li
liom utca 52. sz.) mely 1142. év óta áll fenn s 
minden irányban méltó a bizalomra s garanciát 
nyújt arra hogy netaláni reklamációk is kívánat 
szerint eszközöltetnek

A fővárosba utazó vidéki közönségnek, mint 
a legkellemesebb otthont ajánljuk Gundel János 
>István főhercege hez címzett szállodáját, a Fe
renc József tér és akadémia utca sarkán. Ez a 
legszebb fekvésű, minden kényelemmel berende
zett szálloda, Gundel János személyes felügyelete 
alatt, példás tisztaságával és leggondosabb kiszol
gálásával, jutányos szobaáraival, minden igényt 
teljesen kielégít. A szálloda éttermeiben a légit 
letesebb ételek és tiszta jó italok szolgáltatnak ki 
s rég ismert jó hírnevét ezúttal is csak emléke
zetbe kívánjuk juttatni.

Népesedési mozgalom.
1901. szeptember 1—7-ig.

Születtek: Galfi Julianna, Tőgyi Sándor, 
Kiss Sándor, Józsa Lajos, Győri Terézia,

ó i

Nemecz István, Vajdovics Margit, Vass István, 
.Molnár Jusztina, Nótári Erzsébet, Fulöp Maria, 
Pataki Anna. Vinc e Mihá y, Dósai Molnár 
Bazsó Ferencz, Eisler Mária Rozália, Pólyák 
Mihály, Ácsi Kovács István, Antal Rozália, 
Péteri Sándor, Rákóczi Kiára, Hornyácsek 
Erzsébet.

Házasságot kötöttek: Szőke Pái Józsa 
?.I.-Havai Balsi József Német Teréziával.

Elhaltak : Szijjártó Szabó Sándor 53 éves, 
agz jzéíhüdés. Szabó Eszter Lídia 4 éves, 
ránggörcs. Czuczi Anna Veronika 6 hó, bél- 
hutut. Vámos Sándorné 48 éves, béilob. Fá
bián Nagy Sándor 75 éves, agyszélhűdés. 
Fekete István 7 éves, vörheny. Havrilia Adára 
37 éves, baleset folytán zúzódás. Vecseri 
Erzsébet 12 éves, agyhártyalob. Batik Kálmán 
41 éves, öngyilkos akasztás által. Bercsényi 
Mihalyné 55 év, brightkór. Solti József 1 hó, 
bélhurut. Német Teré/ia 7 éves, tüdőgümőkór. 
Rath Móricz 47 éves agysoi vadas. Sebők Má
tyás 72 éves, inájsotvadas. Harangozó S nra 
9 napos, tüdőhu ut.

K Ö Z G A Z D A S Á G
Vetőmagvak hamisítása. Budapestről je

lenti tudósítónk, hogy Budapest fővaros közig, 
bizottsága a napokban tartott ülésén Deutcsh 
Gyula budapesti magnagykereskedő hamisítási 
ügyével foglalkozott. Deutsch hangzatos ígé
retekkel sózta a vidéki gazdaközönség nyakába 
a különböző gazdasági vetőmagvakat, melyek 
a legtöbb esetben silányak, illetve ügyes ha 
misitasok voltak és természetesen az a gazda, 
aki az ő magvaiból vásárolt és azt vetette el
— érzékenyen károsodott. Leginkább a lóhere 
magvakkal manipulált, mert ez az üzlet na
gyon jövedelmező volt. A magyar lóhercmag 
csiraképessége ugyanis több mint 90 százalék
— ő pedig a kitűnő magyar lóheremagot oly 
silány amerikai maggal keverte, amelynek a 
csiraképessége csak 6 százalékot tesz ki. Az 
elvetett magot már nem lehet megvizsgálni, 
és így hiába panaszkodott a gazdaközönség
— Deutsch Gyulára nem volt rábizonyítható 
bűnös manipulációja. Az idén kora tavaszszal 
azután váratlanul vizsgálatot tátották Deutsch 
Gyulánál, amelynek során konstatálták, hogy 
32 zsák amerikai magot pár nap alatt meg
rendelőinek szétküldött és azonkívül az üzleté
ben és a közraktárakban nagymennyiségű 
ilyen magot találtak. A h a m is l ó h e 
r e m a g o t  e l k o b o z t á k  és a vizs
gálatot ellene megindítottak. A közigazgatási 
bizottság D e u t s c h  Gyulát, tekintve, hogy 
a magyar magkereskedelem jóhirnevének a 
külföld és a vidéki gazdaközönség előtt való 
megrontására törekedett, — hogy a  vidéki 
gazdáknak a hamisítással érzékeny károkat 
okozott, és végül, hogy vetőmag hamisításért 
egy ízben már büntetve is volt — t i z e n ö t  
n a p i  e l z á r á s r a ,  8 0 0  k o r o n a  
p é n z b ü n t e t é s r e  és a költségek fize
tésére ítélte. — Ebből az esetbői is lathatja 
a  gazdaközönség, hogy mennyire óvatosnak 
kell lennie a vetőmag vásárlásánál, mert lel
ketlen kereskedők érzékenyen megkárosítják,
— és épen ezt elkerülendő feltétlenül szüksé
gük van a gazdáknak arra, hogy teljesen meg
bízható magkcrcskcdőnél szerezzék be szük
ségletüket. Ez az eset kell, hogy óvatosságra 
intse a gazdákat.

Gazdaszati é s  üzleti értesítés
Szentes, 1901. szept. 7.

A heti időjárás egészen őszies, hűvös 
esős napokkal köszöntött be. A munkában 
álló kukoricaszedésre igen kellemetlen volt 
az idő. Szántás, agorlás miután a föld eke
járásig megazott, akadaly nélkül folyik, oly- 
helyt mar bízvást is vetettek.

A búzavétel még mindig igen kedvetlen, 
az eladó csak nagy kényszer mellett ád el 
búzát.

Arak a következők :
Búza 77—78 klós mm. 7 f. 30; 75—76 

klós. mm. 7 f. 10—20.
Árpa köble 4 f 40—60; mm. 5 f. 30—40.
Kukorica köble 4 f. 80 5 í.; mm 5 f. 

2 0 -3 0 .
Zab mm. 5 f. 50—60
Heremag mmja 36— 37 f.
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Bodorka mag romja 40—42 f.
Szalonna mroja 48 írt. Hízott tértéi 

tiszta vágásra 38—40 kr. kilóként számítva.

I s k o l a i
A Szentes város által fentarott 7 tanyai 

iskolában a f. 1901—1902-ik tanévi beiratá
sok szeptember 15—20 napjain eszközöltet
nek ; a rendes tanítás 23 án kezdődik.

Fóihivatnak azért a tanköteles gyér j 
inekek szülei vagy gyámjai, hogy az illető 
iskoláknál gyermekeik vagy gyámoltjaikat 
beírassak, mert ellenesetben az ide vonat
kozó törvény értelmében meg fognak bűn
tetteim.

A beiratási díj minden gyermek után : 
30 fillér, meiylyel a tanító urak a gondnoki ; 
hivatalon elszámolni kötelesek.

Szentes, 1901. szept. 6.
Kőrtíélyessy Sándor, ;

isk. bz. gondnok. j

e

Laptulajdonos és főszerkesztő: Dr. MÁTÉFFY FERENCZ 
Felelős szerkesztő : BÁNFALVI LAJOS. 

T á r s s z e r k e s z t ő :  MÁTÉFFY LÁSZLÓ.

E le m i  vagy p o l g á r i  o s z t á ly o k  
m a g á n ú to n  v a ló  e lő k é s z í t é s é r e ,  
úgyszintén z o n g o r a  vagy n é m e t  ok
tatásra ajánlkozik okleveles tanítónő. 
C im  a  k i a d ó h iv a ta lb a n .  3 — 2

Győry Antal
városi főjegyző IV. t. 138. sz. háza 
és eperjesi 35 hóid földje e l a d ó ,  
esetleg a ház h>éi’l> e  k i a d ó .  É rte 
kezni lehet a hivatalban, vagy III. t. 
126. szám alatti lakásán.

T ánczm ulatság .
Van szerencsém a n. é. közönség' b. 
tudomására hozni, hogy e hó 8 án, az
az ma, vasárnap Vincze Péter kisvölgy- 
alji házában a m agyar zenekar közre
működése m ellet t á n c z m u l a t .  
S í i - r o t  rendezek, melyre a mulatni vá
gyó közönséget tisztelettel meghivom.

-V S V A . K ’Z  
c s u  d  á j  a

Alulírott cég bármilyen rangú egyénnek küld 
dcstai utánvéttel, a kereskedelmi életben sóira eddig 
nem létezett

c s a k  3  k o r o n a
potomáron, vám mentesen 1 kitűnő, pontosan 24 
éráig járó

órát, 3  é v i j tá l lá s s a l .
Ezenkívül ezen óra minden megrendelője kap 

még egy aranyozott, finom művű ó ra lá n e z o t in g y e n  
hozzácsatolva. Akinek az óra nem tetszenék, szívesen 
becseréljük vagy kívánatra a pénzt küldjük vissza

Kapható kizárólag a
svájezi II 13—9

óra nagy raktárban 
Basel-Horburg (Svájcz)

Kimutathatóan több ezer darab 
teljes megelégetetségre küldeti szét.

d r - .  j V I t l l l e v  egészségügyi tan á 
csosnak 3 7  k i a d á s t  m e g é r t  f ü z e te  a
m egzavart ideg és 52-29 

szekszuál re n d sze rrő l.
B ér m en tes k ü ld és  1 korona 

20 fillér értékű levélbélyeg ellenében
R őber Curt-tól, B raunschw  e ig ta .

3356 számítk. 1901.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság, mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Sarkadi 
Nagy Sándor szentesi lakos önkéntes árverési 
ügyében a szentesi kir. jbiróság területén lévő, 
Szentes varos határában fekvő, a szenti 191 
sztjkvben A f  9 sorsz. alatt felvett 10261 a 
hrsz. kistőkci ingatlanra 466 korona kikiáltási 
árban és az ugyanazon tjkcnyben A f  10 
sorsz. alatt foglalt 10280 a 1 hrszámú kistőkei 
ingatlanra 2185 koronában ezennel megálla
pított kikiáltási árban a végrehajtási árverés 
joghatályával bíró önkéntes bírói árverést elren
delte, é« hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 
1901. évi október hó 7-ik napján d. e. 9 órakor 
ezen telekkönyvi hatóság helyiségében meg
tartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron aló is eiadatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 százalékát vagyis 46 
kor. 60 fillért illetve 118 kor. 50 fillért kész
pénzben, vagy ovadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy a bánatpénz
nek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállí
tott szabályszerű elismervényt atszolgáltatni.

Kelt Szentesen, a kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1901. évijük 27 én.

SZELESS. 
kir. albiró.

Kiadó lakáséi.
Özv. Hankisz Károlyné templom- 

útczai házánál több lakás a hozzátar
tozó m ellékhelyiségekkel együtt azon
nal kiadó. — A kurcaparti házánál 
szintén több lakás van kiadó. É rte 
kezhetni a tulajdonossal. 3— 1

hiT f
9  ÍITAZÓK

KERESTETNEK egy igen kelendő cikk 
elárúsitásához. N agy kereset. A jánla 
tok F. O. M 889. jel a la tt Mosse R u
dolfhoz Frankíurt a Marin cimzendők.

3 - 1

3428 tk. 1901.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság, mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a szen
tesi központi takarékpénztár végrehajtatnak 
Kádár Imre és neje Koncz Mária végrehajtást 
szenvedett elleni 780 korona s jár. iránti 
végrehajtási ügyében a szentesi kir. járás- 
bíróság területén lévő, Szentes város határá
ban fekvő a szentesi 8018 számú telekjegyző
könyvben A  f. 1. sorsz. alatt felvett 1580 
hrszámú beltelkes házra 2844 koronában ezen
nel megállapított kikiáltási árban az árverést 
elrendelte és hogy a fentebb megjelölt in
gatlan az 1901. évi október hó 16-ik napján 
d. e. 9 Órakor ezen telekkönyvi hatosig 
helyiségében megtartandó nyilvános árveré
sen a megállapított kikiáltási áron alól is el 
fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlan becsarának 10 százalékát, vagyis 2S4
k. 4 fillt. készpénzben, vagy ovadékképes ér 
tékpapirban a kiküldött kezéhez letenni a 
vagy a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kialiitott szabályszerű elismer
vényt átszo’gáltatni.

Kelt Szentesen, a kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1901. július hó 30 
napján. SZELES, í

kir. albiró.

IGEN NAGY 4
Ab K E R E SE T

kínálkozik törekvő egyéneknek, diszk
rét módon mellékkeresetként is — min
den társadalmi rétegben könnyen talál
ható résztvevők szerzésével egy szö
vetkezéshez, mely csekély kockázat 
és jelen ték te len  havi hozzájárulás mel
lett nagy nyereségesélyeket nyújt. 
A jánlatok N. 150. a la tt E isler H enrik 
hez Berlin S. W . 19. cimzendők. 3 -  1 
3646tk. 1901.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir járásbíróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a szen
tesi takarékpénztár végrehajtatnak Sarkadi 
Nagy Zsigmond és társai végrehajtást szenve
dettek elleni 9200 korona s járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a szentesi királyi járás- 
bíróság területén lévő, Szentes város határa- 
bán fekvő a szentesi 3854 sztjkvben. A f. 1 
sorszám alatt felvett 3645 hrszámú — nagy
hegyi szőlő — ingatlannak a Sarkai Nagy 
Zsigmond nevén álló fele részére 440 korona 
és a szentes: 93 sztjkvben. A. f. 4 sorszám 
alatt felvett 3642 hrszámú — nagyhegy 
szőlő — ingatlannak a Sarkadi Nagy Zsig
mond nevén álló fele részére 605 koronában, 
ezennel megállapított utóajánlati arban az ár
verést elrendelte, és hogy a fentebb meg
jelölt ingatlanok az 1901. évi szeptember hó 
28-ik napján délelőtt 9 órakor ezen telek
könyvi hatóság helyiségében megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól eladatni nem fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlanok becsarának 10 százalékát vagyis 21 
kor. 80 fillért, s illetve 101 kor. 20 fillt. kész
pénzben, vagy ovadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy a bánat
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kialiitott szabályszerű elismervényt aíszoigai- 
tatni.

Kelt Szentesen, a királyi járásbíróság 
mint telekkönyvi hatóságnál 1901. augusztus 
hó 17-én. KATKICS,

királyi albiró.
1435 1901. végrh. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1381. évi 

LX t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a szentesi királyi járásbíróság 
1901. évi V 619. számú végzése következté
ben HIVATALBÓL Max Friedmann czeg 
javára Dr. Schlesinger Károly szentesi lakos 
ellen 440 kor. s jár. erejéig 1901. évi jú
nius hó 10 én foganatosított kielégítési vég
rehajtás utján felülfoglalt és 720 koronára 
becsült következő ingóságok u. m : lovak, 
kocsik s más tárgyak nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a szentesi kir. járás- 
bíróság 1901. évi V. 619 2. sz. végzése foly
tán 440 kor. tőkekövetelés, ennek 1898. évi 
január hó 18 napjától járó 6 százalékos kama
tai, egyharmad százalékos váltodij és eddig 
összesen 73’kor. 58 fill.-ben biróiiag már meg
állapított költségek erejéig Szentesen, végrehaj
tást szenvedett lakásán leendő eszközlésére 
1901. évi szept. hó 9-ik napjának d. e. 10 óraja 
határidőül kitűzetik és ahhoz a venni szán; 
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 
107. és 108 § a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsaron alul 
is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá
gokat masok is le és felülfoglaltattak s azokra 
kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX f  c 120. §. értelmében 
ezek javara is elrendeltetik.

Kelt Szentesen, 1901. évi aug. ^hó 25. 
Végn Sándor, kir. bir. végrehajtó.
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Árverési hirdetmény.
A  ,.Szentesi Polgári Olvasókör" a ref. 

templom utcájában lévő I. tized 178 sz. házát 
a saját helyiségében 1901. évi szept. hó 9-én 
d. e. 10 Órakor tartandó magánárverésen elár
verezi. Ennélfogva az érdeklődők ez úton arra 
meghivatnak azzal, hogy ez érverésre vonat
kozó részletes feltételek a nevezett olvasókör 
elnökségénél és a kör helyiségében Bartha 
Karoly gondnoknál olvashatók meg. (3 3

KÖLBER FERENCZ
III. t 167. szám alatti lakosnak — az 
ujonnankinyitott bogárzugútcában levő 
udvari telkének fele, 206. nszgöl te rü 
let kedvező feltételek m ellett eladó. 

É rtekezni lehet fenti szám alatt.

8ene Istvánnak
a zsidó iskola útcában levő há
zánál egy útcai lakás három 
szoba, konyha kamra, pince, 
padlás azonnal vagy ped ig  ok t 
24-től haszonbérbe kiadó. É rte  

kezni lehet a tulajdonossal 
ugyanott. I

E l a d ó  h á z .
!

B á r d o s  A i i t n l  ö r ö k ö s e i
III. t. 17 számú háza kedvező feltétej 
lek m ellett e la d ó . É rtekezhetn i ugyan- ■

ott az örökösökkel.

Értesítés.
Alólirott tisztelettel tudatom a nagyér- ! 

demű közönséggel, hogy hentesáru üzletem- ' 
ben. melyben eddig kizárólag csak füstölt ; 
húsneműeket tartottam, szeptember hó elsejé- 
tő! kezdve

is fogok forgalomba hozni, miért is felhívom í 
szives figyelmüket az alant jegyzett hentes , 
árúkra. Ajánlok :

Naponta friss sertéshúst, igen ízletes ; 
paprikás és foghagymás kolbászt, tüdős és ! 
véres hurkát, továbbá füstölt, nyers és főtt j 
árúkat úgymint :

Sódart. karmanádlit, oldalast, császár- í 
húst, marhanyelvet, koloaszt és szalonnát, ‘ 
valamint naponta friss tormás virslit, párizsit, 
szafa’adét, disznósajtot töpórtőt és zsirt. azon- : 
kívül mindenféle hideg-vacsoranak alkalmas ■ 
felvágottakat.

Külön felemlítem még igen szép Kolozs- i 
vári és Debreczeni paprikás szalonnáimat 
úgyszintén hírneves Kassai sódaromat. mely
nek kilogrammját ajánlom :

egész darabban nyersen 2 kor. 20 fill 
,, ,, főzve 4  „  — „

felvágottan 4 ,. 40 „
Midőn még a nagyérdemű közönség 

megtisztelő pártfogásáért esedezem, vagyok

3 - 3

kivaló tisztelettel :

B u d a i I s tv á n ,
hentes,

E L A D Ó  H Á Z .
S zen tesen  III- tized 517. szám 

alatti ház (Kóser Korcsma) eladó 
ese tleg  h aszo n b é rb e  kiadó. Meg 
beszélés a helyszínen. 3 -  3

Eladó fűszerüzlet.
Felsőpárton  a Sinóros-féie házban 
levő jóforgalmú fűszerüzlet kedvező 
feltételek m ellett E L A D Ó ,  é r
tekezhetni ugyanott. 3 — 8

Kiadó lakások.
A vásárhelyi útcán, III. tized 41. 

szám ala tt több rendbeli lakás bérbeadó.
A városhoz köze! levő berekháton 

egy házi föld, góré  és borpince, to 
vábbá a derekegyházi oldalon 2 fe r
tály  tanyaföld a rajta  levő ép ü le tek 
kel E LA D Ó . 3 — 1

Értekezni lehet özvegy A rady 
Lajosnéval vagy Szvaton Józsefnéval.

Özv. Götzl Ignáczné
S ajtós-fé le  h á z á n á l eg y  b o lth e 
ly is é g  la k á s s a l f. év i ok t. 24-tö l 

KIADÓ.
3— 2

Milleniumi k iállítás 1896 : N agy m illenium i érem

1

STAHEL és LENNER Budapest,
Ti’ieu r-  és lem ezlyukasztó -gyár.

G y á r  : K a to n a  J ó z s e f  ú t c a  8 . sz . M a r g i th id  é s  a  n y u g o t i  
p á l y a u d v a r  k ö z t .

A jánljuk az á lta lu n k  gyártó it ieg- 
jo! b m inőségű :

Trieurök : a konkoly és bükkönynek 
a búza, árpa vagy rozs közüli 
k iválasztására

Trieurök : a zabnak vagy árpának 
a oúza közüli és a göm bölyű 
m agvak kiválasztására.

Lencsetisztitó és osztályozó trieurök :
az árpa k iválasztására és a lencse osztályozására. 10 — 7

O s z t á l y o z ó - T r i e u r ö k .
Szabadalmazott Trieur és osztályozógépek m inden gabonafaj tisztí
tására  és tetszés szerinti osztályozására. —  Elvállalunk G utjahr 
és Müller. illetve M ayer rendszerű trieurök, csekély költséggel a 
trieur beküldése m ellett ezen szabadalm azott trieurökké átalakítását.
M a l o m  T i - i e t i j - h e n g - e i - e k  vagy burkolatai. 
L y u k a s z t ó i t  v a g y  h a s í t o t t  l e m e z e k  tetszés 

szerinti nagyságban ipari v agy  gazdaság i czélokra.
Árjegyzékek vagy mintakönyvek ingyen és bérmentve küldetnek.

Báró Maasburg Kornél
fábián-sebestyéni szántóföldje és re 
kettyési legelő je 1 évi szept. 29-től 
h aszo n b é rb e  k iadó . Értekezhetni 
Dr. Mátéffy Ferencz  ügyvéddel. 3 — 3

É r te s íté s .
Van szerencsém  a n. érd. közön

ség szives figyelm ét felhívni arra  a 
körülményre, hogy a S z e g e d e n  
most tarto tt

szab ászat! tanfolyamon
mint a szegedi kereskedelm i és ipar
kam ara egyik ösztöndíjasa, résztvettem  
és a tanfolyam befejeztével tarto tt 
záróvizsgán — a  f é i - f i x - i i l i a s z a -  
b á s z i i t b a n

jó bizonyítványt
nyertem  el.

E  szaktanfolyam nak sikeres hall 
gatása után  s az ott szerzett szakis
m eretekkel szakbeli tudásom at kibő
vítve, abban a helyzetben vagyok, 
hogy ezután t. m egrendelőim  igényeit 
fokozottabb m értékben elégíthetem  ki, 
mint edd ig  kielégítettem .

Főtörekvésem  — mint edd ig  — 
ezután is az leend, hogy a m űhelyem 
ben készülő férfiöltönyök úgy szabá
suk kitűnőségével, m int a munka szolid
ságával előnyösen k itűnjenek és igy 
szives m egrendelőim  bizalm át k iér
demeljem.

A n. érd. közönség becses p á r t
fogását kérve, vagyok

Szentesen, 190E  szeptem ber hó
tisztelettel :

P e t h ő  L á s z l ó ,
férfi szabój

I



«S Z K N T E  S €S v 1 1> f  K E* Vasárnap, szeptember 8 1901.

Könyvnyomdája.

w

inden e szakba vágó munka gyorsan, ízléssel és juta* 
nyos áron készül.

S Z E M E S  ES VIDÉKÉ"
cim ü, h e te n k é n t ké tszer, v a sá rn a p  és c sü tö rtö k ö n  m egjelenő  

lap  ezu tán

egyes példányokban csakis a kiadóhivatalban

(K ossu th -ú íea  Políák-ház) kapható .

Ugyanitt egy jó csaiadból való fiú tanulóul felvétetik.
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